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„S!ovenščina bo imeia ods!ej 
več vetjave v javnosti!"

Predsednik Zveze slovenskih organizaij na 
Koroškem dipl. inž. Feliks Wieser je v slovenski 
tv-oddaji „Dober dan, Koroška" v nedeljo 
pozdravil odločitev Ustavnega sodišča glede 
dvojezične šole na Koroškem. Poudaril je, da bo 
slovenščina imela odslej večjo veljavo v javnosti 
in da bo manj poskusov izrinjanja. Haiderjeve in 
Heimatdienstove grožnje pa je ocenil kot pri­
kaz pravega obraza" uradne koroške politike. 
Družini Messner-Zeichen in odvetnikoma dr. 
Bruggerju in dr. Serajniku pa se je predsednik 
ZSO zahvalil za odločen korak.

Dr. Pehnka o razsodbi 
Ustavnega sodišča:

„ Pravica in 
ustava sta 
na strani 
slovenske _ 
narodnostne 
skupnosti!"

Priznani avstrijski politolog in strokovnjak za manj­
šinska vprašanja univ. prof. dr. Anton Pelinka z uni­
verze v Innsbrucku je v posebnem komentarju za „Slo- 
venski vestnik" ravnanje Ustavnega sodišča v zvezi z 
razsodbo o dvojezičnem šolstvu na Koroškem ocenil 
kot „dos!edno". Poudaril je,da vrhovno sodišče jemlje 
državno pogodbo „resno", ker je v njej govora o slo­
venski narodnostni skupnosti na Koroškem, ne da bi 
bilo pri tem izpostavljeno posebno ozemlje." „S tem je 
Ustavno sodišče, v imenu republike, nedvoumno in 
jasno poudarilo, kar so tako v Celovcu kot tudi na 
Dunaju vedno zanikali: Avstrija ni izpolnila svojih 
pravnih obveznosti do slovenske narodnostne skup­
nosti, kot jih predvideva državna pogodba.

rtu J. .sfram)

Tudi 39. Slovenski pies očaral
Slovenski ples - najbolj pri­

ljubljena slovenska družabna 
prireditev koroških Slovencev 
-je tudi tokrat očaral. Iz leta v 
leto, tokrat že 39. po vrsti, pri­
vablja številne ljubitelje vesele 
družabnosti z vsega dvojezič­
nega ozemlja pa tudi iz Slove­
nije in zamejske Primorske.

Minuli petek je bila v dvo­
rani doma sindikatov v 
Celovcu spet prijetno dru­

žabno vzdušje. Vabilu priredi­
telja, Slovenske prosvetne zve­
ze, se je odzvalo na stotine 
ljudi od blizu in daleč. Med 
njimi so .bili tudi predstavniki 
kulturnih in političnih narod­
nih organizacij koroških Slo­
vencev, generalni konzul SFRJ 
Borut Miklavčič, prišel pa je, 
kot običajno, tudi celovški 
župan Leopold Guggenberger.

Ples je začel predsednik SPZ

Tomaž Ogris, ki seje ob tej pri­
ložnosti zahvalil sodelavki SPZ 
Danieli Kežar za vzorno orga­
nizacijo, saj ji je uspelo k sode­
lovanju pridobiti znani Alpski 
kvintet in domači ansambel 
„Trio Drava" iz Borovelj, za 
nameček pa še plesno skupino 
Mojce Horvat iz Ljubljane. 
Tako je tudi letošnji Slovenski 
ples odlično uspel. Več na 5. 
strani.

Novoletni 
koncert SPD 
„Danica"

SPD „Danica" v Šentprimožu je tudi letos za domačine in prija­
telje izvedla izvrsten novoletni koncert, na katerem sta izstopala 
predvsem domači mešani pevski zbor (na sliki) in Tamburaši iz 
Šentjanža. V okviru koncerta so se šentprimoški kulturniki 
poklonili tudi spominu na ravnatelja Franca Sadnikarja, na žup­
nika Franca Krištofa in pobudnika kulturne dejavnosti Andreja 
Mičeja.

Odpor prod SmoHeju 
med votitci ZAL

Zdaj se širi odpor proti 
ponovni kandidaturi Karla 
Smolleja za kandidata manj­
šin tudi v vrstah njegovih 
volilcev: skupina Slovencev 
in volilcev Zelene alterna­
tivne liste je namreč spontano 
zbrala skoraj sto podpisov z 
zahtevo, naj klub zelenih 
spremeni v „profi!u" že 
objavljeno mnenje, da je 
Karel Smolle kot predstav­
nik manjšin" za nekatere 
člane parlamentarnega kluba 
zelenih ponovno kandidat za 
izgledno mesto.

Podpisniki ugotavljajo, da 
so kot koroški Slovenci nepo­
sredno občutili posledice 
Smollejevega političnega 
dela, pri čemer je Smolle prav 
s svojim pristankom na loče­

valni zakon prezrl voljo 
narodne skupnosti, s tem pa 
tudi kršil načelo ZAL, 
namreč bazično demokracijo.

Podpisani so v tej v zvezi 
prepričani, da bi bil vsak 
nemško govoreči demokrat, 
ki se širše ukvarja z manjšin­
sko problematiko na Koro­
škem in v Avstriji in ki pri tem 
upošteva predvsem želje in 
zahteve narodnih skupnosti, 
bolje kot gospod Smolle 
usposobljen opravljati fun­
kcijo predstavnika manjšin v 
parlamentu." Skupina pri 
tem pripominja, da ni izvedla 
podpisne akcije.

Podpisano listo in obsežno 
obrazložitev je skupina že 
sredi decembra 1989 poslala 
zelenemu klubu, od koder pa 
doslej še ni prejela odgovora.
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DERARRA REFORMA 
VJOGOSLAMM/

Vrrgo.s/ova/r.ska skap- 
ič/aa je pred /rorrce/rr 
/a/;.skc^a /era sk/c/ri/a po- 
//re/n/mo rc/br/no /ra de- 
/rar/re/rr poJroč/a. Di­
narja .w čr/a/r Arr; n/č- 
/e, Tako da /e od 7. ja­
nuarja da/je 7 J/nar vre- 
de/r 7 idr/rg. Za v.se pri­
vatne /n rrrad/re po.s/ovne 
transakcije, tako do/rra 
kot rad: z ;7:oze/n.srr'o//;, 
do dr/rar v bodoče v raz­
merja 7.7 navezan /ra 
/re//r.f/co //rardo. O d reso 
se dodo ob/rkova/e svo- 
dod/ro, /re do j/b več 
do/oča/a Narod/ra ban­
ka.

S te/nr rrdrepr je drrgo- 
s/avrja prva socradsdč/ra 
država s do/rverddd/ro 
va/ato. Zg/edovanje po 
ne/nikr /rrardr so sk/eni/r 
žaro, der je Zvez/ra reprr- 
b/rka iVe/nčija g/av/rr' 
ZM/Ta/rjerrgovr/Tsdr par­
tner 7rrgos/avrje. De/rar/rr' 
rejbr/rrr do s/edda se /rbe- 
ra/Zzac/ja zrr/ra/rjerrgo- 
vr/rsddr rra/rsadcrj, se 
prav/, da dodo trvoz/re 
resrrrdcrje v g/avnem od- 
prav/je/re. TVarod/ra ban- 
da do vodda avro/ro//r/ro 
/TTo/rerar/To po/rt/ko, 
da/rde /re dodo več Zzpo- 
srav/je/re drrrgrra/rjtr s 
srra/rr po/rt/ke, proračrr/r 
/ederacrje pa /raj dr' r/rre/ 
adrrv/ro v/ogo pr/ vp/rva- 
/rjrr /ra razvoj /racro/ra//re 
edo/ro//rrje.

Če dodo repa d/rde /n 
gospodarsdr dejav/rrdr 
/rove adrepe je/rra/r 
res/ro, po/e/rr r/na 7ago- 
s/avrja //rož/rosr, da svoje 
gospodarsrvo v /Tedaj /e- 
r/d sper sprav/ v red. Gre 
za radrda//ro zdrav/je/tje 
/ra /rž/ro-gospodarsdr 
zas/rovr, dr do po//re/rr7o 
do/eče pos/edrce rado za 
/TT/roga /rere/rradr7/ra 
podjerja dador rad/ za 
soc/a/rro s/ddo pred/va/- 
srvo, saj prrčadajejo, da 
dodo p/ače v /era 7990 
rea/zro pad/e, za 6 /zrese- 
cev pa je dr/a sd/e/rje/ra 
zaz/rrz/r/rev.

K/jab rez/rrr so sprejer/ 
adrepr pravr/zr/, /n apar/ 
je, da j/d dodo /zvaja/e 
vse repad/rde drez /racr- 
ozradsr/č/t/d /rasproro- 
va/rj, saj dr v re/zr prr/zrera 
/zg/ede za /rjrdov asped 
/nočno ogrozr/e.

Pet miiijonov v 
socialnem paketu

Tik pred koncem leta sta se 
obratni svet in lastnik 
nekdanje tovarne celuloze 
Obir na Rebrci domenila za 
socialni program. Skupna 
vsota znaša pet milijonov 
šilingov, porazdelili pa jo 
bodo med vse delavce, pač 
glede na njihovo delovno 
dobo v obratu in tudi glede na 
druge socialne kriterije.

Dva dni pred božičem so 
člani Južnokoroške solidar­
nosti spet začeli z začasno 
glavno stavko v obratu in tudi 
na celovškem Novem trgu.

Na božični večer pa se je 
manjša delegacija stavkajočih 
napotila v Rute, kjer je od 
deželnega glavarja Haiderja 
izsilila, da jo je za kratek čas 
sprejel. Konkretnega rezul­
tata tudi ta pogovor seveda ni 
prinesel, toda s stavko so 
aktivisti vsekakor vsaj neko­
liko opozorili javnost na hudo 
usodo prebivalstva celotne 
regije, ki mu je bila tovarna 
celuloze življenjska žila, in 
kateremu tudi socialni paket 
ne pomeni več kot samo 
pomoč za premostitev prvih 
težav.

Protest Južnokoroške so/idarnosti pr/ //aiderju.

Center za 
izobraževanje 
odrasiih in 
piebiscitne 
prosiave

Center za izobraževanje 
odraslih v Celovcu je moral z 
začetkom leta 1990 prenehati 
s svojo dejavnostjo, kije med 
drugim vključevala tudi 
tematiko slovenske manjšine 
in sožitja na Koroškem. Uki­
nitev centra je posledica poli­
tičnega pakta med Haider­
jevo FP in ljudsko stranko, 
proti sklepu pa so se izrekli 
socialisti, Zelena alternativa 
ter obe osrednji kulturni 
organizaciji koroških Sloven­
cev.

Najbolj smešna je utemelji­
tev njegove ukinitve: po eni 
strani so vse tri koroške 
deželnozborske stranke za 
jubilejno plebiscitno proslav­
ljanje 1990 za samo nekaj dni 
rade volje pripravljene izdati 
kar 10 milijonov šilingov, po 
drugi strani pa OVP in FP 
nista pripravljeni prevzeti 
stroškov za tako pomembno 
izobraževalno dejavnost, ki 
znašajo letno le petino izdat­
kov za plebiscitno proslavlja­
nje. Povrh tega le-to ne bo 
usmerjeno v bodočnost, mar­
več nazaj v nemškonaci- 
onalno slavje leta 1920, ki naj 
bi se - po načrtih pripravljal- 
cev letošnje proslave - nada­
ljevalo še po sedemdesetih 
letih.

Prelomnica na Vzhodu"
Kot zaJ/r/o prireditev pretek/ega /era je .SP/) , Jepa-T?a,sko 

jezero" v Foča/; pr/pravi/o pr/ Fa.sn/ka preJava/rje po J ze/o 
obetajoč//?! ge.s/om „Pre/o//r/rrea /ra Lzbodu" r/r /rek a kr//; pod- 
na.s/ovom „/)e/o ča.s/rrkarja G P F" dr. k/an.sa Petra Fr/tza, 
doz/račr/ta odtod. Kot poročeva/ec je bi/ pr/ča od/očr7/:r//r 
sprememba/! v vzhodnem Per/r/ra m začetka ra.fe/rja /oč/tve- 
/tega z/da med obema de/oma mesta.

Zanimivo je bilo prisluhniti 
njegovim osebnim dožive­
tjem ter o poročevalskem 
delu pod deloma kaotičnimi 
pogoji, kijih je ilustrira! tudi z 
video-posnetki. Nepopisna 
gneča ljudi, po dve uri in več 
čakanja na telefonske zveze z 
domovino, pomanjkanje pre­
voznih sredstev, v vedno večji 
meri pojavljajoča se skomer- 
cializirana zloraba pretkanih 
prekupčevalcev - vse to so

bile čestokrat nepremagljive 
ovire za delo dopisnika, ki so 
omejevale njegov delovni 
krog. Živo je tudi nakazal, 
kako daleč privedejo tako re­
koč brezpravne razmere, ko 
enostavno ni činitelja, ki bi bil 
sposoben obvladati in vsaj 
delno usmerjati družbeno 
življenje v takem velemestu.

Že v samem uvodu pa je 
predavatelj omenil, da ta del­

ček političnega preobrata v 
Nemški demokratični repu­
bliki ob revolucionarnih spre­
membah drugod skoraj že iz­
gublja na pomembnosti, saj 
so se ob brandenburškem 
vhodu medtem razmere sko­
rajda že normalizirale.

S kakšno naglico se odvi­
jajo dogodki, vsekakor pona­
zarja dandanašnji položaj, ko 
v ospredje sili že usodnejši 
korak: združitev obeh nem­
ških držav. In prav ob teh 
brizantnih vprašanjih, tudi v 
zvezi z drugod, se je končal 
pogovor. Še kratko orisana 
kariera mladega poročevalca 
(od počitniške zaposlitve pri 
časopisu ter radiu) in okvirni 
razgovor o strukturah tega 
medijskega sredstva, o pri- ali 
nepristranskem poročanju je 
zaokrožilo večer s soraz­
merno pičlim številom zastav­
ljenih vprašanj. F. Č.

Umrtje 
F. Pirkovič

Tik pred novim letom je 
umrl Franc Pirkovič, jugo­
slovanski generalni konzul v 
Celovcu v letih 1963-1967, 
poštenjak in velik prijatelj 
koroških Slovencev.

Doma je bil iz Šentjerneja 
na Delenjskem, kjer je bil 
med vojno, že od leta 1941 
dalje, eden prvih in glavnih 
organizatorjev Osvobodilne 
fronte in narodnoosvobodil­
nega boja. Leta 1942 so mu 
okupatorji požgali domačijo 
in ubili brata, on pa je orga­
niziral več skupin mladih 
fantov in z njimi odšel v par­
tizane in tam kmalu postal 
komandir čete, ki je preras- 
tla v Gorjanski bataljon s 303 
oboroženimi partizani. Po 
vrsti vojaških in političnih 
funkcij med vojno je 1. 1944 
postal načelnik kadrovskega 
odseka glavnega poveljstva 
NOV.

Po vojni je bil šef jugoslo­
vanske delegacije za'repa­
triacije pri zavezniškem 
poveljstvu na Dunaju, nato 
pa na vodilnih dolžnostih v 
svoji rodni Dolenjski, kjer je 
v tistih letih postavil temelje 
za njen gospodarski razvoj. 
Kot generalni konzul v 
Celovcu si je s svojim delo­
vanjem pridobil mnogo 
iskrenih prijateljev med 
koroškimi Slovenci ter vse­
splošno okrepil sodelovanje 
Jugoslavije s koroškimi, 
tirolskimi in vorarlberškimi 
deželnimi in gospodarskimi 
krogi.

Po vrnitvi v Ljubljano je 
bil več let predsednik Slo­
venske izseljenske matice. 
Vse do svoje smrti pa je z 
zanimanjem in ljubeznijo 
spremljal razvoj in življenje 
slovenske narodnostne 
skupnosti na Koroškem, ki 
ga bo ohranila v častnem 
spominu.

Ljubljanska banka 
postala delniška družba

Z vstopom v novo /e/o /n novo deset/etje se je posebno v 
Jopos/avr/r marsikaj spremeni/o. Posebne pozornosti je 
seveda de/ežna gospodarska reforma /n denominacija dinar­
ja, kr' jo je karikaturist „ De/a" Franko Juri komentira/ z zgornjo 
karikaturo.

Ljubljanska banka - Zdru­
žena banka in njenih 22 
temeljnih bank so se 19. 
decembra 1989 na osnovi 
nove jugoslovanske bančne 
zakonodaje prestrukturirale 
v novo oblikovano bančno 
skupino. „Ljub!janska ban­
ka, delniška družba, Ljublja­
na" bo odslej kot matična 
družba delovala na čelu sku­
pine podružnic. Delniška 
družba kot pravna naslednica 
prevzema vse aktivnosti in 
obveznosti dosedanje Ljub­

ljanske banke - Združene 
banke ter njenih podružnic, 
predstavništev in udeležb v 
tujini.

Po novem bančnem zako­
nu bodo jugoslovanske banke 
obvezane delovati po načelih 
donosnosti in gospodarske 
smotrnosti, se pravi, da last­
niki kot hkrati glavni posoji­
lojemalci v banki ne bodo 
več mogli diktirati poslovne 
politike, ki bi bila v nasprotju 
z načeli rentabilnosti.

KS.
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Seja šotske 
komisije 
na Dunaju

Nekaj dni pred božičem 
(20. in 21. decembra) je 
bila na Dunaju deveta seja 
komisije za zadeve manj­
šinskega šolstva na Koroš­
kem. Od začetka šolskega 
leta so se člani komisije 
sestali že četrtič, kar je v 
primerjavi s preteklim 
letom vsekakor napredek.

Dnevni red je obsegal 
nekatera bistvena vpraša­
nja manjšinske šolske ure­
ditve, ki temelji na zakonu 
iz leta 1988. Z nekajme­
sečno zamudo je ministr­
stvo predložilo pravno eks­
pertizo o dodeljevanju 
tako imenovanih ravnate­
ljevih ur (Leiterreststun- 
den) dodatnim učiteljem. 
Odredba oddelka za šol­
stvo pri uradu koroške 
deželne vlade, po kateri 
naj te ure v prvi vrsti dobijo 
dodatni učitelji, je v prete­
klem šolskem letu povzro­
čila hudo kri.

V praksi se je namreč 
marsikje zmanjšal delež 
slovenskega pouka, ker 
dodatni učitelj ni imel kva­
lifikacije za dvojezični 
pouk (na primer v Šmi­
helu). Razen tega so 
nekateri dvojezični učitelji 
zgubili nekaj nadur. 
Pravna ekspertiza, ki je 
bila deležna veliko pri­
pomb, je v bistvu potrdila 
odredbo koroške deželne 
vlade. Zlasti slovenski 
člani komisije so pripom­
nili, da je narodna skup­
nost s tem potisnjena v 
položaj večje pravne 
negotovosti. Opozorili so 
tudi na nevarnost, da se na 
ta način razvrednoti kvali­
fikacija dvojezičnih učite­
ljev. Razprava o tem vpra­
šanju pa še ni zaključena.

Bolj ugoden razplet se 
obeta pri vprašanju dvoje­
zičnih spričeval. Ministr­
stvo se je obvezalo, da bo v 
čim krajšem roku našlo 
sistemsko rešitev. Člani 
komisije so bili obveščeni, 
da bodo uvedene pozitivne 
spremembe tudi na pod­
ročju učnih načrtov, ki 
veljajo po vsej državi. 
Učne principe bo oboga­
tilo tudi medkulturno uče­
nje. Poseben poudarek 
bodo dobile manjšine, ki 
žive v Avstriji.

Tudi učni načrt za obve­
zne vaje bo kmalu predan v 
postopek ocenjevanja, kar 
pomeni, da bo verjetno 
tudi pri prevrstitvi dvoje­
zičnih učiteljev v skupino 
L2a2 prišlo do rešitve. 
Člani komisije so obširno 
razpravljali tudi o po­
trebnih ukrepih za večji 
ugled dvojezičnosti.

Komisija bo nadaljevala 
z delom še v januarju. V 
kratkem naj bi se ustano­
vila tudi delovna skupina, 
ki bo pripravila osnutek za 
vmesno poročilo. Vzpo­
redno s tem pa bosta delali 
še podskupini za statistična 
vprašanja in znanstvene 
projekte.

GAST-KOMMENTAR

l/on En/v.- Prof. Dr. 
Anton PEf/NRA, 
Innsbruck

'KOMSEOUEM7EH 
MEnEASSUMGSGEfMCHTSMOF

„Dcr Ver/a.s.snng.sge- 
ricktsko/ kat kon.se^ncn! 
gehanr/e/f. Er n/m rut Jen 
.S taaf.s vertrag ern.st. En k in 
Ji&sern stekt eken nar ertvas 
von sekter s/otvcn/.schcn 
Vo/Esgrnppe trt Kam/en — 
kektMtcegs tc/r<7 kter, tnt 
Eaknten <7e.s Rnnr/e.s/anr/e.s 
KarrUen, /rgcnr/c/n he.son- 
r/cras Gektet keraM.sgcku- 
ken.

Dana/ kat ker Vcr/a.s- 
.s' a n g.sge r/c/n.sh o/ in ai/er 
Eornt, int Namen ker Re­
pah///:, <7as kiarge^te/it, 
tva.S' in K/agen/ur? nnk anck 
in Wien immer tv/er/er ke- 
striften worken i.st; či.ster- 
reick kat kie an.s kem 
^taat^vertrag ertvack.sen- 
ken Rechtsansprnche ker 
s*ioweni.scken Vo/fsgrnppe 
nock nickt vok er/nkt.

Akein kie.ser Aspekt kes 
Ertei/s kes Ebch.srger/chte.s 
ist rvicktig. Dazn kommt, 
r/a/ in ker Ac/taZ/rage tv/e- 
ker Dy n arnik entstekt. Die 
Reaktion kes Ramfner 
Eankeskanptmannes tvar 
typisck; Er krokte ttnver- 
kiikt, kas Ertek kes 
Eockstgeriektes tviirke /kr 
kie ^iotvenen nock nacktei- 
kge Eoigen kaken. Aker 
tv/e ist kie .S'tekang einer 
Voiksgrnppe, kie so /eickt 
erpre/kar tvare? IVie/a/sck 
sink kie RofnprofMM.se, kie

nttn so /eickt an/ge/rnn<7/gf 
werken konnten?

Das Ertek zeigt, c/a/ kie 
s/otven/sche Vo/Esgmppe 
)eken Grnnk kat, poktisek 
o/fensiv zn tverken. A/e kat 
kas Reckt - ken .Staatsver- 
trag nnk kamit kie Vet/as- 
snng - an/ikrer .Seite. Znm 
Reckts- nnk Ver/assnngs- 
staat gehorf, č/a/ ker 
„Eamp/ nms Reckt" nickt 
mit poktiseken .^anktionen 
ke/egt tverc/en kat/. Die 
A/otvenen kaken kiesen 
Ramp/ in einem Rnnkt er- 
/o/greick ge/nkrt - sie ka­
ken sick ikr Reckt geko/t. 
Wer karans poktisek Nack- 
tekiges /tir kie A/otvenen 
ak/eiten tv///, zeigt, ka/ er 
/enseits kes Reckts- nnk 
Vet/assnngsstaates stekt.

Enk nock etrvas.' V/e/- 
/eickt (virk /etzt kentkek, 
ka/ ker Rompromi/ in ker 
Achn/rage, ken Rare/ 
.Smoke 79AA akzeptiert kat, 
kock akzn vorekig ge- 
sek/ossen tenrke. Einerseits 
stekt Eaiker nnn akes tv/e- 
ker in Erage, tva.s a/s Er/b/g 
verknekt tverken konnte - 
z.R. kie .s/otven/.sehe Ean- 
ke/sakakemie. Ankerer- 
seits zeigt kas Ertek, tve/ch' 
macktigen Verkiinketen kie 
A7otvenen in ker Acha/rage 
kaken. nam/ick Reckt nnk 
Vet/tssnng."

Ministrica Hawiičkova v razgovoru z „AZ":

^Haider bo na Dunaju 
ugrizni! v granit..."

„V vprašanja kvo/ezične šo/e na Ro roškem ko koroški 
keže/ni g/a var kr. 7org Eaiker na zvezni ravni ngriznk v gra­
nit", je pretek/i teken piša/ ng/ekni knnajski časopis „Arkeiter 
Zeitnng". V svoji avstri/ski izkaji „AZ" citira ministrico za 
ponk Ei/ke Eatv//e/covo, ki je v intervjuja za ta .soc/a/c/efno- 
kratski časopis „z vese/jem" ngotovi/a, ka je razsokka nstav- 
nega sokišča „... izrekno pozitivna. Pravice manjšine'je treka 
npoštevati povsok, ne /e na avtoktonem ozemi/u/"

Na osnovi odločitve ustav­
nega sodišča ministrica za 
pouk ostro zavrača Haider­
jevo in Heimatdienstovo izja­
vo, daje treba sedaj manjšino 
preštevati in zmanjšati število 
šol z upravičenostjo do dvoje­
zičnega pouka. Hawličkova

Ministrica za pouk dr. kkide 
kiavv/iček.' ..Stroški za usta­
novitev novih dvojezičnih 
razredov so drugovrstna 
zadeva".

je dobesedno izjavila: „Na 
avtohtonem ozemlju se ne 
spremeni nič. Določilo o ugo­
tavljanju manjšine je bilo iz 
šolskega zakona zavestno 
odstranjeno. Zadostuje le 
prijava k pouku".

K stroškom, ki so povezani 
z ustanavljanjem novih dvoje­
zičnih razredov na Koroškem 
pa je ministrica izjavila, da 
„sedaj prav gotovo ne bo 
začela preračunavati, ker je 
vprašanje izdatkov oz. stro­
škov za ustanovitev dvoje­
zičnih razredov drugorazred­
nega pomena". Klub temu da 
ustavno sodišče v svoji raz­
sodbi določa termin za 
ustavno uskladitev zakona 
šele 30. november 1990, mini­
strica Hawličkova meni, da 
naj bi že do začetka šolskega 
leta 1990/91 uredili nove dvo­
jezične razrede na Koroškem 
oz. izven dvojezičnega avtoh­
tonega naselitvenega področ­
ja koroških Slovencev.

Ob koncu intervjuja pa je 
ministrica Hawličkova v zvezi 
z javno dvojezično trgovsko 
akademijo pritrdila izjavi taj­
nika ZSO dr. Marjana 
Sturma v prejšnji številki SV 
in na tiskovnih konferencah v 
Celovcu in včeraj na Dunaju, 
namreč, da Haider pri tem 
nima nikakršnih kompetenc 
ter da bo to višjo poklicno- 
izobraževalno šolo za koro­
ške Slovence ustanovila zve­
zna oblast.

PeMnka:,,Pravica in 
ustava sta na 
strani Slovencev!"

/Nac/a//'evan)es /. stran/)
Po mnenju priznanega 

politologa je že samo ta 
aspekt razsodbe Ustavnega 
sodišča pomemben. V vpra­
šanju šolstva pa je spet ustva­
rila dinamiko, tako da je slo­
venska narodnostna skup­
nost" upravičena, da postane 
politično ofenzivna", saj ima 
pravico - državno pogodbo in 
s tem ustavo - na svoji stra­
ni". Pelinka pri tem poudar­
ja, da pravna in ustavna 
država tudi ne sme s politič­
nimi sankcijami ovirati „boja 
za pravico". „Slovenci so ta 
boj v eni točki uspešno vodili 
— izborili so si svojo pravico." 
Vsakdo, ki iz tega napove­
duje škodljive posledice za

Slovence, kaže, da ne ravna 
po načelih pravne in ustavne 
države, je menil prof. Pelinka 

Za državnega poslanca 
Zelene alternative Karla 
Smolleja Pelinka poudarja, 
„da se je sedaj razjasnilo, da 
je bil kompromis, ki ga je leta 
1988 sprejel, prenagel. Po eni 
strani sedaj Haider postavlja 
spet vse, kar naj bi bilo bele- 
ženo kot uspeh,pod vprašaj - 
npr. slovensko trgovsko aka­
demijo, po drugi strani pa 
razsodba Ustavnega sodišča 
kaže, kako mogočnega zave­
znika imajo Slovenci v šol­
skem vprašanju: namreč pra­
vico in ustavo", zaključuje 
svoj komentar univ. prof. dr. 
Anton Pelinka.

AZ-/n/er v/e tv vom 3. Janner 7990zum Themaztve/sprach/ge 
Schu/e /c Ram fen nach c/em Erkennfn/s c/es 1/erfassungsge- 
r/chfsho/es sotv/e zur D/skt/ss/on cm d/e offenf//che zwe<- 
sprach/ge /7ande/sakadem/e /n R/agenfurf.

Im Schu!streit beiht Haider 
[bei Hawlicek auf Granit

Im Streit um die ztseisprachige 
Schule in Kamtnen wird Landes- 

!hauptmann Jorg Haider im Bund 
!auf Granit beiBen. Haider hatte 
[den Verfassungsgerichtshof wegen 
!seines jungsten Spruchs scharf kriti- 
jsiett Unterrichtsministerin Hilde 
iHaAicek ist erfreut: ..Das Urteil ist

VON DANtELA KtTTNER

!auBerst positiv. Die Rechte der 
tMinderheit mussen uberall gesvahrt 
!sein, nicht nur im autochthonen 
[Gebiet."

Auf Basis des Hdchtsgerichtsur- 
[teils erteilt Hawlicek dem Ansinnen 
tHaiders und des Kamtner Heimat- 
adienstes. im deklarierten ge- 
!mischtsprachigen Gebiet eine Min- 
!derheitenzahlung zu veranstalten 
tund die Anzahl \on zsseisprachigen 
[Schulen zu vemngem. eine klare 
!Ah--age: ..Im autochthonen Gebiet 
[andert sich nichts." Der Minderhei- 
ttenfeststellungsparagraph sei be- 
!wuflt aus dem Schulgesetz gestri- 
§chen \sorden. Anmeldung zum 
tosei^prachigen Untemcht genugt.

Nun Berden bei ..nachhaltigem! 
Bedarf' und nach MaBgabe offent-] 
licher Mittel in ganz Kamten zv.ei-f 
sprachige Klassen eingerichtet! 
Hawlicek: ..Ich fange jetzt sicher! 
nicht zum Rechnen an. Die Ko-] 
stenfrage ist nachrangig." Hawlicek! 
stellt sich die Neuregelung im] 
groBen so vor: Eltem sollen eine! 
Verbindung zur slowenischen 
Volksgruppe ..glaubhaft" machen 
aber keinen ..AhnenpaB" brauchen.i 
Bei neun oder weniger Anmeldun-! 
gen soli es zweisprachigen Unter-! 
richt geben. Haw!icek: ..Die Ver-! 
handlungen werden sicher schwie-! 
rig. Obwoh) das Schulgesetz Bun ! 
dessache ist. werden die Kamtner! 
Parteien miteinbezogen. Und natur-! 
lich die Slov,enenorganisationen." 
Die Neuregelung sol) fur das kom-! 
mende Schuljahr bereits gelten. die! 
Hbchstgerichtsfrist bis zum 30. No-! 
\ember will Havdicek nicht aus-] 
schopfen.

Und noch eine Ab-.age an Hai-] 
der: die zueisprachige Handelsaka-j 
demie ssird es geben.
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DOBRLA VAS. - Načrt je 
obširen, pričakovani stroški 
so zeio visoki: za skoraj 60 
milijonov šilingov namerava 
občina Dobrla vas sanirati 
samostan, kjer naj bi bila 
v končni fazi celotna ob­
činska uprava, otroški 
vrtec, prostora pa bi bilo tudi 
za manjše trgovine. Za leto 
1990 ima občina za preuredi­
tev namenjenih 15 milijonov 
šilingov, ki jih bo kot doho­
dek prejela od deželne vlade 
iz postavke „plebiscitni dar".

Sicer pa soglasno sprejeti 
proračun za leto 1990 
izkazuje 49,4 milijona šilin­
gov dohodkov in izdatkov, 
pri čemer pa občinski odbor­
niki upajo, da bodo s poseb­
nimi podporami in večjimi

Po občanu !e 14 
ši!ingov dotgov

BISTRICA V ROŽU. - 
Na zadnji občinski seji leta 
1989 so tudi v Bistrici v Rožu 
sklepali o občinskem prora­
čunu za leto 1990. Sestavljen 
je izravnano, saj tako pri 
dohodkih kot izdakih izka­
zuje enako vsoto 31,5 mili­
jona šilingov. To je skoraj 9 
milijonov manj kot v lanskem 
letu. Lanskega so namreč zvi­
šali na 40 milijonov, s čemer 
so investirali izgradnjo proge 
za naravno sankanje, uredi­
tev občinskih cest ter Sentjan- 
škega jezera.

Seveda še ni rečeno, da ne 
bo tudi bistriška občina 
morala svoj proračun nak­
nadno zvišati. Tačas pa drži, 
da je Bistrica izmed vseh 
koroških občin najmanj 
zadolžena: na občana znese le 
14 šilingov dolgov.

Nejasnosti...
ŠENTJAKOB V ROŽU. - 

Iz poročila župana GreBla bi 
lahko sklepali, da v Šentja­
kobu še mnogokaj ni jasno. 
Tako je napovedal, da bodo 
najbrž že letos začeli z grad­
njo stavbe za občino, ki naj bi 
jo povezali s kulturnim 
domom, pa tudi vprašanje 
ljudske šole v Podrožci se bo 
morda razrešilo že v tem letu. 
Jasne pa so postavke iz sogla­
sno sprejetega proračuna za 
letošnje leto: 33,3 milijona 
šilingov izdatkov in dohod­
kov je predvidenih v rednem 
proračunu, 2 milijona pa sta 
vnešena v izredni proračun. 
Občina si višje dohodke od 
davkov obeta predvsem od 
gradnje karavanške avtoceste 
in predora, še vedno pa ni 
našla ustrezne rešitve za kul­
turni dom, ki je tudi lani 
ustvaril primanjkljaj v višini 
pol milijona šilingov.

dohodki v teku leta lahko 
sprejeli tudi izredni proračun, 
kar naj bi bilo mogoče naj­
kasneje ob bilanci za leto 
1989.

Občina pa namerava odku­
piti nadaljnja močvirna zem­
ljišča ob Zablatniškem je­
zeru, tako da bo imela v 
lasti skoraj 100 hektarjev 
veliko površino, ki jo bo v 
celoti razglasila za naravno 
zaščiteno področje.

V Dobrli vasi pa so 
zaskrbljeni tudi zaradi na­
daljnje usode podjetja Leit- 
gebvSinčivasi. Kot je znano, 
mora podjetje izvesti eko­
loško sanacijo, slišati pa je 
napovedi, da lastnica Leit- 
geba, skupina Turnauer, tega 
ne namerava storiti brez 
izdatnih podpor iz javnih 
sredstev. Občinski odborniki 
so že pozvali deželo, naj Leit- 
gebu odobri finančna sred­
stva za ekološko sanacijo, da 
bi tako preprečili usodo, 
kakršna je doletela tovarno 
Obir na Rebrci...

Napet položaj...
KOTMARA VAS. - V uri 

vprašanj je na občinski seji 
zastopnik EL Jože Wakounig 
pobaral, če je tudi območje 
kotmirške občine prizadeto 
zaradi hitre ceste skozi Rož (v 
osnutku za prostorski načrt 
občine Šentjakob v Rožu je 
rezervirana trasa za tako 
hitro cesto) in kaj je občina že 
storila oz. namerava storiti 
proti uresničitvi takega načr­
ta. Župan je odgovoril, da je 
občina že pred leti najostreje 
protestirala proti takemu na­
črtu in da zdaj takega načrta 
nima.

Najobširnejša točka je bil 
proračun za leto 1990. Uspelo 
je sestaviti izravnan prora­
čun; redni znaša 17,864.000 
šilingov (1989: 17,930.000), 
izredni pa 350.000 (1989: ena­
ko). Denarni položaj občine 
je precej napet. Nadalje je 
občinski odbor med drugim 
tudi sklenil, da je potrebno 
sanirati stanovanjsko hišo 
(najprej bo treba popraviti 
streho).

Primanjkljaj...
ŠKOFIČE. - Pravzaprav 

nizek proračun občine Ško­
fiče izkazuje zaskrbljivo visok 
primanjkljaj, saj kar desetino 
skupnih izdatkov ni mogoče 
pokriti iz lastnih rednih 
dohodkov. Občini namreč 
manjka nad 2,2 milijona šilin­
gov, to pa so tisti stroški, ki so 
nastali ob gradnji kanalizaci­
je. Da le ne bodo za izravnavo 
tega primanjkljaja obremenili 
občanov...

Stovenski vestnik dvakrat tedensko

Šfefka Quanfsc/in/gf bo po vse/ vepefnosf/ prva županja na Koroškem. s;;*e. Fr/u Mo/iar.

Spremembe v rožanskih občinah 
Prva županja na Koroškem?

Kar v ?reu rožan.skm oočiuau bodo v aa.s7e^u/;7; rejnik vo/;7; 
nove aajtai/e predstavnike občine. Župani iz biičovsa, Kot­
ni are vasi in .Bistrice (vsi .S'PČ/ so napovedali svoj odstop, v 
sklopu zamenjav pa postaja verjetna tttdi novost.' v Biičovsn bo 
očitno izvoi/ena prva županja na Koroškem.

ANDREJ MOHAR

Na občinski seji 11. 
januarja bo dolgoletni bilčov- 
ski župan Hanzi Ogris (62) 
napovedal, da s 15. 1. pre­
pušča svojo funkcijo. Po splo­
šnem občinskem redu bo nje­
gove posle začasno prevzel 
podžupan Franc Gasser, ki 
bo moral v roku šestih tednov 
razpisati volitve novega župa­
na. To mesto pa naj bi po 

redlogu SPO prevzela 
tefka Ouantschnig (42), ki

že nekaj let deluje v občin­
skem svetu in predstojništvu. 
Ker pa ima SPO v Bilčovsu le 
relativno večino, bo za izvoli­
tev Ouantschnigove potreben 
vsaj še en glas s strani odbor­
nikov drugih frakcij.

Toda tudi ta glas ima 
Štefka Ouantschnig očitno že 
zagotovljen. Frakcijski vodja 
EL Miha Einspieler je 
namreč napovedal, da jo bo 
podprl. V razgovoru za naš 
list je Einspieler dejal, da je 
zaradi tega tudi umaknil svoj 
odstop že pred božičem:

Hubert Gradenegger Hugo Gofzbaber

960 milijonov za pomembne projekte
CELOVEC. - Avstrijske 

dravske elektrarne bodo v 
letošnjem letu v pomembne 
projekte investirale 960 mili­
jonov šilingov, kar bo kljub 
zmanjšanju pomembno tudi 
za domače gospodarstvo. Pri 
tem bodo glavne investicije 
sanacija jezu v dolini Malte, 
ekološka ureditev termoelek­
trarn ter izvedba ogrevanja 
stanovanj v Šentandražu. Ža 
jez v Malti pa bodo Avstrijske

dravske elektrarne namestile 
tudi posebno merilno posta­
jo, ki bo v bodoče nadzirala 
jez na osnovi 2000 podatkov.

Avstrijske dravske elek­
trarne bodo še do konca 
letošnjega leta zaposlovale 
1376 ljudi, posebno po­
zornost pa posvečajo izobraz­
bi vajencev, ki jih usposab­
ljajo v lastnih poklicnih delav­
nicah na Koroškem in Štajer­
skem.

„Tedaj bi bili poleg mene 
odstopili tudi Toni Krušic 
(EL) in še dva odbornika 
SPO. Toda dogovorili smo 
se, da to storimo šele po izvo­
litvi novega župana, tako da 
lahko predamo urejeno poli­
tično upravo."

Einspieler bi rad dosegel 
kar se da široko soglasje k 
izvolitvi Štefke Ouantschnig. 
Ni pa še povsem jasno, ali se 
bodo tudi drugi člani EL po­
vsem strinjali z njegovim 
mnenjem: „Le v primeru, da 
tega soglasja ne bi bilo 
mogoče doseči, bom pač kot 
edini glasoval zanjo!" - Torej 
je očitno zagotovljeno, da bo 
Bilčovs „zaslovel" po tem, da 
ima edini na Koroškem župa­
njo.

Manj „dramatična" je 
situacija v Kotmari vasi in na 
Bistrici. V Kotmari vasi, kjer 
je odstopil Josef Struger (56), 
bo SPO lahko sama za župana 
izvolila Huga Gotzhaberja 
(48), sedanjega podžupana in 
novinarja ORF. Prej predla­
gani inž. Peter Offner tega 
mesta namreč ne more prev­
zeti, ker firma, v kateri je 
zaposlen, v to ni privolila. 
Gotzhaber pa bo tudi prvi 
kandidat SPO za občinske 
volitve leta 1991.

Na Bistrici bo dosedanjega 
župana Othmarja Baurechta 
(59), ki odstopa iz zdravstve­
nih razlogov, nasledil doseda­
nji podžupan Hubert Grade- 
negger (51), njegovo mesto 
podžupana pa bo prevzel 
Manfred del Fabro. Grade- 
negger je za Slovenski vestnik 
dejal, da bo v primeru, če bo 
leta 1991 pri občinskih voli­
tvah izvoljen za župana, zača­
sno prekinil delo kot vodja 
občinskega urada. Gradeneg- 
ger, ki je bil doslej šest let član 
občinskega predstojništva in 
pet let podžupan, se namreč 
zaveda, da bi bili obe funkciji 
nezdružljivi. O nasledniku za 
to delo pa se ni hotel izjasniti: 
„0 tem bomo morali še teme­
ljito razpravljati!"
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Slovenski p!es 
odBoMuspe!

Velika udeležba, odiična 
zabava in vabijivi plesni zvoki 
so bili spet značilni za tradi­
cionalni Slovenski ples, ki ga 
je Slovenska prosvetna zveza 
- tokrat že 39. po vrsti - 
minuli petek priredila v pro­
storih doma sindikatov v 
Celovcu.

skupine Mojce Horvatove iz 
Ljubljane. Izvedla je plese iz 
znanih ameriških mjuziklov, 
ob koncu pa predstavila še 
najnovejši družabni ples lam- 
bado. Ure so hitro minile; 
letošnji Slovenski ples pa bo 
vsem udeležencem ostal v pri­
jetnem spominu. P/esna skupina Mojce Horvat /z Ljubljane je nastopila z modernim/ p/esi

Rezervirani sedeži ob 
mizah so bili že dolgo pred 
pričetkom zasedeni in ko je 
predsednik SPZ Tomaž Ogris 
izrekel vsem dobrodošlico in 
začel ples, so se veselemu 
rajanju pridružili številni pari
- večina med njimi so bili 
mladi rojaki in rojakinje - in 
se vrteli do ranih jutranjih ur
- do trenutka, ko so utihnili 
zvoki plesnih ansamblov.

Danici Kežar, ki je bila tudi 
letos odgovorna za organiza­
cijsko pripravo in izvedbo 39.

Slovenskega plesa, je k sode­
lovanju uspelo pridobiti 
enega izmed najboljših slo­
venskih vokalno-instrumen- 
talnih ansamblov iz Sloveni­
je, Alpski kvintet s pevcema 
Ivanko Kraševec in Otom 
Pestnerjem ter domači 
ansambel „Trio Drava" iz 
Borovelj s Klausom Saulijem 
in Markom Lacknerjem.

Kaj naj zapišemo o igranju 
ansamblov? Bili so odlični, 
saj Alpski kvintet in pevca 
Ivanko Kraševec in Ota Pest­
nerja vsi dobro poznamo, 
skrbeli so za narodno­
zabavno glasbo, ki je kot 
magnet vabila na ples valčkov 
in polk. Prijetno je presenetil 
ansambel „Trio Drava", kije 
nastopil okrepljen z bobnar­
jem in saksofonistom Klau­
som Saulijem in Markom 
Lacknerjem. Nastopili so z 
repertoarjem moderne ple­
sne glasbe, pri čemer je treba 
vodju Romanu Verdelu česti­
tati za odličen izbor. Pika na 
„i" letošnjega Slovenskega 
plesa pa je bil nastop plesne

7ud;'predsedn/'k /n tajn/k ZSO sta se odzva/a vab/7u na p/es /vanka Kraševec /n Oto Pestner med nastopom

P/esn/ par/ n/so do/go čaka//', pr/druž/7/ so se p/esočemu predsedniku SPZ

Med ude/eženc/ letošnjega 
S/o venskega p/esa je b/7o 
mnogo m/ad/ne. /Va s//k/ 
eden /zmed m/ad/d p/esn/d 
parov

dop/sn/k/ ..Standarda" Ansambe/ „7r/o Drava", se je uve/jav/7 z dobrim igranjem
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Južna Tirotska in 'opcija'
Le/a /939 je 36 o J^/o/ko t j M zn o J r o /.s k ega (ne/nskega) 

pred/va/x/va g/a.sovno za /zse/Jev v N/Je/yev nac/ona/so- 
c;a//.sV/en/ Tre//'/ rajA. LaJ/ 39 /e/ po /gor /ako /ntenovana 
'opcj/a' v g Jo ra a/a a/ preAau/jena.

Teroristi med nami...?
PaAA'kac/ja o /eror/znta v /1 v.s/r/j/ vg t' poxeAne/n pag/a vjn 

akrarja z Jogajanj/ /ra Koro^ke/n v vgJg/a JgvgJA /ea'A ra v fe/n v 
zvez/ vg po.seAej v 3/ovene/.

Čeprav petdeseta obletnica 
morda izziva k večjemu raz­
čiščevanju, na Južnem Tirol­
skem vendarle ni mogla pre­
biti ledu. Po sporazumu med 
Hitlerjem in Mussolinijem je 
nemško prebivalstvo Južne 
Tirolske v času od 21. okto­
bra do 31. decembra 1939 
odločalo o tem, ali želi ostati 
pri Italiji (bela glasovnica) ali 
se hoče preseliti 'domov v 
rajh' (rdeča glasovnica). 
Dejansko je bila odločitev na 
državnopolitični ravni spre­
jeta že pred tem. Nacistična 
Nemčija si je pridobila faši­
stično Italijo za političnega in 
vojnega zaveznika ter s tem v 
zvezi dokončno opustila do 
tedaj deklarirani cilj zunanje 
politike - ponovno korekturo 
meja in integracijo Južne 
Tirolske v nemško državo. S 
tem pa so propadla tudi vsa 
tozadevna upanja nacional­
nega političnega vodstva Juž­
nih Tirolcev. Glasovanje je 
imelo pretežno formalni in 
propagandistični značaj, če­
tudi je pri takrat prizadetih 
mogoče ugotoviti povsem 
različna in celo protislovna 
stališča in motivacije. Mnogi 
niso bili pripravljeni zapustiti 
svojo domovino, a tudi o 
tistih, ki so glasovali za prese­
litev, ni mogoče trditi, da bi 
bili vsi menjali svojo domo­
vinsko zvestobo proti 
nacistični evforiji. Mnogi so 
se odločili za preselitev, ker 
niso hoteli ostati žrtve poli­
tične kupčije, nekaterim 'op­
tantom' pa so bili povod 
gotovo tudi ekonomski raz­
logi ali italijanska raz­
narodovalna politika. Kon­
flikt zadelj 'za' ali 'proti' je 
med prizadetimi že takrat 
zagorel, po katastrofi druge 
svetovne vojne in prebujanju

iz sna o tisočletnem rajhu pa 
je ostal živ v zavesti takratne 
generacije. Sledilo je petde­
set let molčanja in izrivanja.

Obletnica, vztrajno molča­
nje in izrivanje starejše ter 
odprta vprašanja mlade gene­
racije so bili znanemu južnoti- 
rolskemu alpinistu in pristašu 
alternativcev Reinholdu 
Messnerju naposled povod za 
izdajo posebne publikacije o 
'južnotirolski opciji'. Poleg 
avtorja vrste uspešnic o alpi­
nističnih podvigih se v knjigi 
Die Option s tragičnim 
obdobjem južnotirolske pol­
pretekle zgodovine ukvarjajo 
še alternativni politik Ale- 
xander Langer, zgodovinar 
Leopold Steurer, pisatelj 
Joseph Zoderer ter učitelja in 
televizijska novinarja Seba- 
stian Marseiler in Alessandra 
Zendron. Zelo izčrpen je zla­
sti Steurerjev analitičen zgo­
dovinski oris narodnostne, 
ekonomske in politične situa­
cije na Južnem Tirolskem po 
prvi svetovni vojni vse do 
obdobja (italijanskega) faši­
zma in konca vojne. Posebne 
omembe vredna je temeljita 
razlaga in dokumentacija 
agresivnega italijanskega 
nacionalizma ter sredstev, ki 
jih je uporabljal na ekonom­
ski in politični ravni pri raz­
narodovanju nemškega pre­
bivalstva (tu se pojavljajo 
neverjetne vsebinske in for­
malne vzporednosti z raz­
narodovanjem slovenskega 
prebivalstva na Koroškem). 
Messner in Langer v svojih 
prispevkih razgaljata zlagane 
domovinske klišeje ter si pri­
zadevata za uveljavitev nove 
politične in (multi)etnične 
zavesti na današnjem Južnem 
Tirolskem.

NOVE
KNJ!GE

tgorjaScheltandra

Zbornik OVP: 
K. Smoiie o 
ločevanju

Politična akademija avstrij­
ske ljudske stranke že trinajst 
let izdaja vsakoletni „politični 
zbornik" (Osterreichisches 
Jahrbuch fur Politik), v kate­
rem se politiki (ne samo ljud­
ske stranke) in strokovnjaki 
pismeno ukvarjajo z aktual­
nimi in vročimi temami prav­
kar minulega leta. Temu ob 
rob je treba takoj pripomniti, 
da je kakovost političnih raz­
prav precej boljša, kot smo je 
vajeni iz političnega vsak­
dana, javnih nastopov, spo­
padov ali nedeljskih nagovo­
rov avstrijskih politikov.

Publikacije torej ne gre 
nujno ocenjevati za strankar­
sko propagando; politično 
zainteresiranemu bralcu daje 
cel kup obširnih informacij.

Osrednja težišča prispev­
kov so razprava o vstopu v 
ES, spominsko leto in 
(„Waldheimova") komisija 
zgodovinarjev, napetosti v 
veliki koaliciji, davčna 
reforma, 100-letnica social­
demokracije, ipd.

Kar štirje prispevki se 
nanašajo na manjšinsko pro­
blematiko: Ivo Winkler in 
Lukas Bonell razpravljata o 
nastajajočem protislovju med 
..vseevropskim" pravom ES 
po letu 1992 in regionalno 
pravno ureditvijo etničnega 
proporca na Južnem Tirol­
skem. Felix Ermacora („Pred 
ukinitvijo spora?") podaja 
aktualno analizo avstrijske 
južnotirolske politike.

Glede slovenske manjšine 
aktualna in hkrati sporna sta 
prispevka Felixa Ermacore in 
Karla Smolleja o spremembi 
zakona o manjšinskem šol­
stvu. Smolle podaja zgodo­
vinski pregled manjšinskega 
šolstva, na kratko oriše svojo 
odklonilno stališče do loče­
nega pouka ter povode,ki so 
ga vendar privedli do soglaša- 
nja (ustvarjanje novega vzdu­
šja za manjšini naklonjeno 
propagando, novi dialog) na 
koncu prispevka obravnava 
tudi splošne manjšinskošol- 
ske probleme (npr. trg. aka­
demijo).

Kohl/Ofner/Stimemann, 
Osterreichisches Jahrbuch fur 
Poiitik '88, 1030 strani, Veriag 
fur Geschichte und Poiitik 
Wien, Dunaj 1989.

Mafija, mamila, prodaja 
orožja, terorizem - vseh teh 
organiziranih oblik kriminala 
in nasilja smo se že do sitega 
navadili prek televizijskih 
dokumentacij in zabavnih fil­
mov. V zadnjih letih tudi 
založbe preplavljajo knjižni 
trg z insiderskimi doživljaj­
skimi dokumentacijami in 
novinarsko komentiranim 
kriminološko-raziskovalnim 
gradivom. Pretterebnerjeva 
knjiga „Der Fali Lucona" 
nazorno dokazuje, kako 
komentirano dokumentacij­
sko gradivo lahko postane 
uspešnica. V podobno smer 
gre tudi publikacija avtorja in 
bivšega policaja Richarda 
Bende ter soavtorice Ingrid 
Gabriel, ki je pred kratkim 
izšla že v drugi izdaji. Pod 
naslovom Terror - rot/wei8/ 
rot podajata kronološki in 
vsebinski oris političnih kri­
minalnih dejanj v Avstriji.
Krono!ogija brez ozadja

Vsebina na prvi pogled: 
avtorja kronološko navajata 
in komentirata politična kri­
minalna dejanja od leta 1957 
do 1988. Ta obsegajo 113 
bombnih atentatov, dve ugra­
bitvi, 13 napadov, 6 telesnih, 
14 materialnih poškodb, 12 
atentatov in 24 različnih dru­
gih deliktov. V primerjavi z 
drugimi državami to ni 
veliko, vendar Avstrija v tem 
oziru nikakor ni otok blaže­
nih. Avtorja navajata tudi 
tovrstne delikte iz časa L 
republike ter nekaj primerov 
iz monarhije ter ob tem ugo­
tavljata, da v 2. republiki 
komaj še obstaja tendenca po 
nasilnem reševanju notra­
njeavstrijskih konfliktov (od 
1. 1918 do 1938 je bilo 
zabeležnih 338 atentatov, 836 
mrtvih in nad 2000 ranjenih). 
Velik del političnih atentatov 
v Avstriji ima izvenavstrijske 
vzroke in storilce.

Globlje družbenopolitične 
analize ozadij avtorja ne po­
dajata. Richard Benda že v 
uvodu poudarja, da pri izboru 
400 primerov politične krimi­
nalnosti nista bila v ospredju 
zgodovinska obdelava in 
ocena, temveč žurnalistično 
vnovčenje v smislu „!ahko čit­
ljivega poročanja". Knjiga v 
tem oziru tako po vsebinski 
izpovedi kakor tudi po for­
malnih kriterijih ustreza 
nivoju avstrijskega bulvar­
skega tiska, kar niti ni slu­
čajno, saj avtorja tudi sama 
navajata, da sta v največji 
meri „rešeršira!a" iz časopi­
snih arhivov (pripomba:

soavtorka I. Grabriel je novi­
narka v lokalni redakciji 
Kurierja).

Pri takih izhodiščih kaj­
pada ne preseneča, če avtorja 
po eni strani ugotavljata, da 
so med storilci političnih 
atentatov v Avstriji najbolj 
očitno zastopani neonacisti, a 
hkrati temu poglavju odme­
rita le pet strani. Po drugi 
strani so borni zasledki ..rde­
čega" terorizma - očitno 
zaradi njegove večje prisot­
nosti v ZRN - predmet mno­
gih špekulacij. Podobno kot 
maloformatni tisk avtorja 
vidita njegov nevaren vpliv 
predvsem v vrstah trdih jeder 
sodobnih protestnih gibanj, 
kot na primer pri demonstra­
cijah ob vsakoletnem oper­
nem plesu ali v krogu tako 
imenovanih „avtonomašev" 
in zasedbenikov praznih sta­
novanjskih hiš.
Vroča Koroška

Benda in Gabriel pa sta 
prav posebno poglavje v 
okviru svojega rešerširanja 
terorističnih dejavnosti 
namenila Koroški in posebej 
njenim Slovencem. Devet 
strani dolgo poglavje „Do- 
pustniška dežela Koroška" (- 
gre za obdobje 1970-1979) žal 
ne zmore korektno in 
objektivno osvetliti ozadja 
narodnostnega konflikta ter z 
njim povezanih nasilnih 
dejanj. In to ne zaradi dom­
nevne pristranskosti avtor­
jev, temveč zaradi nadvse 
površne dokumentacije 
dogodkov in ozadij. 
Naštevanje vrste atentatov z 
razstrelivom ter občasno 
omenjanje drugih dogodkov 
(napisne akcije, demonstra­
cije, izjave slovenskih organi­
zacij in časopisov) ima v dani 
obliki za posledico močno 
poenostavljeno črno-belo 
predstavitev. Zadrega in 
zmeda naposled povzročita 
dezinformacijo. Le-ta je - 
zaradi očitne malomarnosti - 
že v zametkih dana pri 
napačni pisavi krajevnih in 
drugih imen (naš list naj bi se 
baje imenoval ..Slovanski 
vestnik"!); povsem očitna pa 
postane pri citiranju ..primera 
Warasch": aretacijo ..sloven- 
skega voditelja, sekretarja 
NSKS" avtor prikazuje kot 
uspeh eksekutive „v boju 
proti bombnim atentator­
jem"; na drugem mestu je 
omenjena preložitev sodne 
obravnave, o dejstvu, daje bil 
Warasch nato oproščen 
obtožbe napeljevanja k tero­
rizmu, avtorja ne poročata.

„D/e Ta/sacAe, da/3 /cA m/cA m J den /fa/zenem /m Lande /n 
deren SpracAe unferAa/fen kana, g/bf m/r meAr Se/bs/be- 
wuZ3fse/A a/s d/e /36 Sddf/ro/er ScAufzenkompan/en zt/sam- 
men", prav/ Re/AAo/dMe^sner, izdaja/e/jknjige D/e Opf/on.

Richard Benda/Ingrid (Gabriel, Terror-rot/weill/rot, Politische Krimina- 
iitat in Osterrcich, založita Presdok \(!. Zitrich l'W/ <2. naklada).

Knjižna novost 
zaiožbe DRAVA

Bernhard Perchinig

WIR S1MD 
MRMTMER 
UMD DHM1T 
HATSKHS...

Broš., 312str., 128 šil.
Napeta razprava o
# nemškem nacionalizmu na 

Koroškem od 1848 do danes
* politični kulturi in narodni zavesti 

prebivalcev dvojezične občine na 
južnem Koroškem

Naročite po telefonu v knjigarni DRAVA- 
Naša knjiga. Tel. 0463/55464. (stroške za 
poštnino prevzame založba DRAVA).
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9.05 Najhitrejša miška Mehike; 10.30 

: H Peklenski lov na konec sveta; 14.45
^ Hiša na Eaton trgu; 15.30 Otroški

g š S spored; 18.00 Mi; 18.30 Lorentz in
] sinovi; 19.30 Čas v sliki; 19.53

Vreme; 20.00 Šport; 20.15 Vrtovi 
Pozejdona; 21.07 Urna Gerdi; 22.00

A J Pog!edisstrani;22.10Agentinoči;
1 < 23.55 Aktualno; 0.00 Simon Tem-

* plar; 0.45 Poročila.

9.50 Šport, smučanje; 16.55 Leksi­
kon umetnikov; 17.30 Orientacija;
18.00 Bavarsko sodišče; 18.30 Wur- 
litzer; 19.00 Koroška danes; 19.30 
Čas v sliki; 19.53 Vreme; 20.00 Kul­
turni žurnal; 20.15 Najbotjše iz oddaj 
Hopala; 21.07 Zunanjepoiitični 
report; 22.00 Čas v sliki; 22.25 Klub
2; Poročila.

9.00 Spored za otroke: Zgodbe iz 
školjke; Sedma steza; 9.50 Hinter- 
stoder: slalom (ž); 12.05 Hintersto- 
der: slalom (ž); 15.35 Tuji jeziki; 
16.30 Dnevnik; 17.40 Spored za 
otroke: Mali povirek; Triglavski
narodni park; 18.50 Risanka; Dobro 
je vedeti; 19.30 Dnevnik; 20.05 G. 
Ket!y: Vedno popoldne; 21.10 New 
Swing Ouartet; 21.50 Dnevnik.

9.05 Pustolovščine družine Metzger; 
10.30 Noč leguana; 14.20 Batman; 
14.45 Hiša na Eaton trgu; 15.30 
Otroški spored: 18.00 Mi; 18.30 
Lorentz in sinovi; 19.30 Čas v sliki;

H 19.53 Vreme: 20.00 Šport; 20.15
Dediščine Guldenburgov; 21.00 

, ^ . Pogledi s strani; 21.10 Agenti brez
1 fl 1 imen; 22.45 Močvirje pod nogami;
!V< )< 0.15 Aktualno.

16.55 Leksikon umetnikov; 17.30 
Dežela in ljudje; 18.00 Bavarsko 
sodišče; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes: 19.30 čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Argumenti; 22.00 Čas v sliki; 
22.30 Miss Glasnost; 23.20 Dis- 
putationes; 0.20 Aktualno.

9.00 Spored za otroke: Preproste 
besede; 9.20 V znamenju device; 
10.15 G. Ke!!y: Vedno popoldne; 
15.55 Žarišče; 16.30 Dnevnik; 16.45 
Vmesni čas: Bojan Križaj; 18.05 
Začarane uganke; J. Jurčič - S. 
Makarovič: Kozlovska sodba v Višnji 
gori; 19.10 Risanka; 19.20 Dobro je 
vedeti; 19.30 Dnevnik; 20.05 Priča; 
22.05 Dnevnik; 22.25 Ropot.

^ 9.05 Pustolovščina družine Metzger;
10.30 Argumenti; 14.20 Batman; 
14.45 Hiša na Eaton trgu; 15.30 

" tjjKL. Otroški spored; 18.00 Mi; 18.30
HCntri Lorentz in sinovi; 19.30Časvsliki;

19.53 Vreme; Šport; 20.15 Kakorso 
stari peti, glasbena oddaja; 21.45 

. . . Pogledi s strani; 22.00 Če oče s
Sl S sinom; 23.00 Ozka pot sreče; 0.25

Poročiia.

17.10 Leksikon umetnikov; 17.15 
Sledovi preteklosti; 18.00 Bavarsko 
sodišče; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes; 19.30 čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Notranjepolitični report; 21.05 
Naprej v nov bidermeier?; 22.00 čas 
v sliki; 22.25 Klub 2; Poročila.

9.00 Spored za otroke: Indijanske 
legende; 9.25 Šolska tv: Slovenska 
mesta: Idrija; Govorica rož; 10.25 
Slovenci v zamejstvu; 15.25 Slo­
venci v zamejstvu; 15.55 Žarišče; 
16.30 Dnevnik; 17.30 Govorica rož;
17.55 Spored za otroke: Mladi Sher­
lock; Ciciban, dober dan; Indijanske 
legende; 19.00 Risanka; 19.30 
Dnevnik; 20.05 E. Reitz: Domovina.

RADIOKOMŠKA
3SBŠSS3ŠBS9

Torek,9.1. 18.10-19.00
Halo,prijatelji!
Partnerski magazin

Sreda, 10.1.
Glasbena sreda

Četrtek, 11.1.
Rož-Podjuna-Zilja

Z radiom v novo !eto
Mnogi ga berejo, redki ga slišijo. Florjan Lipuš, koroški 

slovenski pisatelj, ki nerad nastopa v javnosti, bo v prvi 
literarni oddaji v petek, 5. januarja letos bral iz svoje pro­
ze. „Jalov pelin", ki je bit deležen laskavih recenzij, bo 
prepričal v avtorjevi interpretaciji tudi v kulturni oddaji v 
petek. Literarni priokus bo imela tudi popraznična nedelj­
ska oddaja z esejem Leva Detele, ki je na potovanju z vla­
kom po sosednji Italiji poslušal slovenski radijski spored 
iz Trsta, Ljubljane in Celovca. Potovanje po slovenskih 
radijskih valovih, v nedeljo, 7. januarja z Levom Detelo, 
slovenskim pisateljem in kritikom, ki živi na Dunaju.

„Univerzum" — svet g!obine
Torek, 9. 1. !990, TV Al, 20.15 - V poljudno- 

znanstveni oddaji „Univerzum" s podnaslovom 
„Vrtovi Pozejdona ' bo prof. Rupert Riedi, ki se 
tudi sam potapija v globine, pokazat, kako živi in 
umira Sredozemsko morje. Videti bomo čudovite 
stike, pa tudi srhtjive podobe kuge alg, ki jo povzro­
čajo strupene odplake industrije, ki jih brez čuta 
odgovornosti odvajajo v reke in z njimi v morje. 
Nadaljevanka - nastednja bo na sporedu 16. t. m. - 
nastaja v koprodukciji ORF in ZDF.

Komedija na siovenskem odru
Četrtek, 11.1. 1990, TV LJ1, 23.20 - Ljubitetji 

komedije bodo spet zadovotjni. V oddaji Retro­
spektiva, Komedija na stovenskem odru bomo 
tokrat gtedati deto znanega francoskega kome­
diografa Georgesa Feydeaua Botha v ušesu. To je 
ena izmed najpogosteje igranih komedij. V njej gre 
za ljubezenske težave in tjubosumnost. Pri tem 
pride do komičnih zamenjav in duhovitih situacij, 
ki jih avtor mojstrsko obvtaduje.

Krimina!ka s H. Bogartom
Torek, 9.1.1990, TV 

Al, 22.10 - Giavni 
junak fitma je tokrat 
spet tegendarni Ftump- 
hrey Bogart, ki v fitmski 
zgodbi Agenti noči igra 
bivšega gangsterja. Ta 
ob iskanju vzroka miste- 
riozne smrti prijatetja 
nateti na sted nacistična 
obveščevatne stužbe. Pri 
tem se srečuje z nevar­
nimi sovražniki.

Oc/ /epe prod desn/ stoj/jo; pok. Franc Mer/e/ kol /skender, 
pok. Hanca Drnovšek (roj. Mer/e/J kol A/m/ra /n pok. Franc 
Ga//ob kol Su/zman. Spredaj pok. Mar/ja O/lz/ (roj. Merle/J kol 
M/k/ova Za/a - od upr/zor/lv/ Sp/ca/jeve M/k/ove Za/e /ela 
1932 pr/ Prangar/u vZmol/čad.

S)ovo od Prangatjeve 
Hance, poročene Drnovšek

LJUBLJANA. - V torek, 
dne 19. 12. 1989 smo v Ljub­
ljani pokopali Prangarjevo 
Hanco, poročeno Drnovšek. 
Draga pokojna izhaja iz 
znane Prangarjeve hiše v 
Zmotičah pri Brnci in se je 
starejši rojaki gotovo vsi 
dobro spominjajo. Preden se 
je leta 1939 poročila v Ljub­
ljano, je bila v domačem 
kraju zelo znana kot vneta 
prosvetna delavka. V času 
Schuschniggovega režima je v 
domačem kraju poučevala 
otroke slovenščino. Sodelo­
vala je skupaj z Milko Hart­

manovo. Pri Prangarju je 
svojčas med obema vojnama 
potekalo celotno prosvetno 
delo društva „Dobrač", kjer 
je draga pokojna vneto sode­
lovala, zlasti še pri igrah, kot 
to ponazarja spodnja slika.

Tudi v Ljubljani ni pozabila 
svojega rodnega kraja in svo­
jih dragih rojakov. Bila je 
vneta članica „Kluba koro­
ških Slovencev" v Ljubljani. 
Kadar je mogla, je rada pole­
tela v svoj rodni kraj. Naj v 
slovenski zemlji mirno poči­
va, Korošci pa je ne bomo 
nikdar pozabili.

J 2 12 32 39 40 (31)
Joker: 798058 b.j.

2X121X X21 XIX
Stava: 1:3,0:0, 4:1,0:1 b.j.

Tokrat na smučanje 
na Satzburško

Slovenska športna zveza 
letos vabi na smučarski 
tečaj v salzburški „Šport- 
ni center Amade". 
Enotedenski tečaj bo od 
sobote 3. 2. do sobote 
10. 2.1990. Prenočišče v 
hotelu Bischofsmiitze v 
Filzmosu.
Cena: odrasli 4.650 šil., 
(dvoposteljna soba), 
4.450 šil., (troposteljna 
soba), otroci do 6 let 
2.340 šil., otroci do 13 let 
3.180 šil.
V ceni je vključenih 7 
polpenzionov, avtobusni 
prevozi, 6-dnevna smu­
čarska vozovnica, vstop 
v kopališče in savno, 
pouk v smučanju. 
Prijave: Najkasneje do 
12. januarja 1990 z 
naplačilom 1.000 šil., na 
konto SŠZ 1-03.029.113 
pri Posojilnici Celovec 
(BZ 39103).

Iščemo visokokvalificirano

tajnico
z znanjem angleškega jezika.
Znanje slovenskega jezika zaželeno, 
ni pa pogoj.

Pismene prijave pošijite na:
Studio PC, hard- in software, 
trgovska družba z o.j.
Viktringer Ring 43, 9020 Celovec.
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SpOVSO

Zmešano vreme 
nas trpinči

Za nami je nekaj izredno 
toplih decembrskih dni, 
kakršnih že nekaj desetle­
tij ni bilo. Torej se zadnje 
decembrske dni napoved, 
sestavljena po Herschlo- 
vem vremenskem ključu, 
ni kaj prida obnesla. Upaj­
mo, da bo kaj bolj zane­
sljiva za naslednje tedne 
novega 1990. leta. Zane­
sljivo pa je, da je za prve tri 
tedne januarja tako dolgo­
časna kot že dolgo ne.

Januarska napoved pa 
gre nekako v korak s kar 
preveč „zmešanim vreme­
nom", ki naj nam bi ga, 
tako pravijo nekateri 
astronomi, krojilo Sonce, 
natančneje, izbruhi na 
njem. In teh velikih eks­
plozij ter sončnih peg je na 
površini našega očaka 
Sonca že kar preveč, 
menda celo več kot jih obi­
čajno pričakujejo ob vr­
huncu njegovega enajstlet­
nega ciklusa največje 
aktivnosti, ki bi se pravza­
prav moral začeti šele v 
obdobju 1991-1992.

Dokazano je, da izbruhi 
na Soncu močno vplivajo 
na magnetno polje našega 
planeta, torej Zemlje, kar 
vse nadalje vpliva tudi na 
dogajanja v atmosferi in s 
tem na vreme.

Spet drugi pa tudi meni­
jo, da imajo spremembe v 
magnetnem polju Zemlje 
vpliv na človeka in iz tega 
nekoliko špekulativno 
zaključujejo, da je živ­
čnost" ljudskih množic pri­
peljala do nepričakovanih 
političnih sprememb, kar 
dokazujejo z vojnami v 
zgodovini, ki so potekale 
ob podobnih stanjih v 
našem bližnjem vesolju.

Dopust, rekreacija, poči­
tek, zdravljenje - vse to se 
skriva za imenom Medijske 
toplice. Aktiven dopust ali 
samo počitek ponujajo 
Medijske toplice v Izlakah, ki 
ležijo v osrčju Slovenije med 
zasavskimi hribi 45 km jugo­
vzhodno od Ljubljane. 
Dostop je z magistralne ceste 
Ljubljana - Maribor, 5 km od 
Trojan.

Kaj nudijo: Hotel B kate­
gorije, zunanji olimpijski 
bazen, notranji bazen s ter­
malno vodo 32 stopinj C, sav­
no, podvodno in suho masa­
žo, speleoterapijo, akupun­
kturo, v bližini so smučišča, 
tenis igrišča, trim steze in lepa 
pokrajina za sprehode. Pred ho/e/om v Med//'sk/b /op//cad je na vo/jo oZ/mp/jsk/ bazen s terma/no vodo.

I Jživajmo kot baron v tztakah
Topli vrelec prvič leta 1689 

omenja slovenski baron in 
polihistor Janez V. Valvasor 
v Slavi vojvodine Kranjske, 
sodobnejši razvoj pa so 
Medijske toplice pričele leta 
1877, leta 1985 je bil zgrajen 
sodoben hotel B kategorije, 
in ga nadaljevale z izgradnjo 
zdraviliških kapacitet. V ho­
telu je 35 sob, oblečenih v les, 
restavracija ima 130 sedežev. 
V njej deluje izredno dobra 
kuhinja, o kateri smo se tudi v 
uredništvu že lahko prepriča­
li, na voljo pa je tudi dietna 
hrana. Osebje, bodisi v 
recepciji, restavraciji ali v 
ambulantnem delu, je 
izredno prijazno in gostu rade 
volje pomaga.

Na Izlakah so izviri ter­
malne vode s temperaturo 26 
stopinj C. Voda je priznano 
naravno zdravilno sredstvo za 
naslednje indikacije:
# stanja po poškodbah in 
operacijah na gibalih;
# nevrotska stanja s telesno 
simptomatiko.

Voda, ki prihaja iz vrelca, 
ima 26 stopinj C, pri ogreva­
nju na primerno temperaturo 
ne izgubi svoje vrednosti, 
temveč prav zaradi tega pri­
dobi na balneološki vredno­

sti. Zato se ta voda šteje med 
naravno zdravilno sredstvo, 
saj vsebuje dosti magnezije­
vega kalcijevega hidrogen 
karbonata. Ob začetku okre­
vanja oz. dopusta je možen 
pogovor in pregled pri zdrav­
niku, ki priporoči ustrezno 
terapijo:

# speleoterapija: to je
program zdravljenja in pre­
ventiva bolezenskih stanj na 
dihalih z inhalacijo v narav­
nem podzemskem rovu - pri 
termalnem izvoru;

# akupunktura: zdravlje­
nje bolezenskih stanj, pro­
gram odvajanja odvisnosti in

lajšanje težav v zvezi z ožiljem 
in drugo. Tovrstno terapijo 
izvajajo s klasično kitajsko 
metodo, z laserjem, elektro- 
stimulacijo in magnetoterapi-
jo;

# masaže, gimnastične 
vaje ter druge zdravstvene 
usluge po dogovoru z zdrav­
nikom.

Poleg vode kot naravnega 
faktorja, je za kraj Izlake zna­
čilen poseben vpliv zraka, saj 
ga obdajajo številni mešani 
gozdovi. Torej plavanje v ter­
malni vodi in sprehodi po 
čistem zraku bodo koristili

tudi ljudem, ki imajo težave s 
hrbtenico, so živčni (mana- 
gerske bolezni) in ki čutijo 
lažje oblike ravmatizma. Na 
dopustu pa se lahko tudi 
vprašamo, koliko storimo za 
naše zdravje. V neposredni 
bližini Izlak je splošna bolnica 
Trbovlje, ki nudi možnost za 
razne specializirane preglede 
kot so internistične, gineko­
loške, ultrazvočni pregled 
abdominalnih (trebušnih) 
organov idr. Za pregled se 
lahko dogovorite v recepciji 
hotela. Sprejeli vas bodo z 
veliko pozornostjo.

Dani

Če vas je opis bogate 
ponudbe v zdravilišču 
Medijske toplice navdušil, 
naj vam še povemo, da so 
cene zelo zmerne. Čepa 
imate še dodatna vprašanja, 
če želite še natančnejše 
informacije ali pa že kar 
rezervacijo v Medijskih 
toplicah, se lahko obrnete 
tudi na Slovensko prosvetno 
zvezo (0463) 514300-20, ki 
se je dogovorila za poseben 
paket. Informacije pa lahko 
dobite tudi na naslov: 
Medijske toplice, Izlake,
telefon: 03061 -73517

/z ambtv/anfnega de/a je neposreden prebod vpoknf/ bazen.
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Boljšega začetka si smu­
čarji ŠD Šentjanž sploh 
niso mogli zamisliti: Dani­
jel Užnik je na izredno 
močno zasedenem tekmo­
vanju zveznih dežel dose­
gel v slalomu 3. mesto in se 
tako popravil kar za 70 
točk na FIS-lestvici. Isto bi 
skoraj uspelo Dunji Jam- 
nig, ki pa je žal v drugem 
teku izpadla. Pa tudi na

Mladi smučarji 
začeti odiično
manjših tekmovanjih so 
bili Šentjanščani uspešni: 
Danijel Užnik in Dunja 
Jamnig sta zmagala na tek­
movanju za Tri kralje v 
Laasu, Dunja Jamnig pa je 
v svojo korist odločila tudi 
prvo tekmo za šolarski 
pokal. Na istem tekmova­
nju je bil Danijel Užnik 
drugi, pri otrocih pa Eva 
Moschitz šesta.

S!ovenski gimnazi jci na vrhu!
Čeprav so začeli tekmovati 

šele lani jeseni, so dijaki slo­
venske gimnazije v Celovcu 
presenečenje šahovskega 
pokalnega tekmovanja šolar­
jev za spodnjo Koroško.

Po nedeljskem odigranem 
4. kolu v Železni Kapli 
namreč vodita kar dva dijaka

Vod//n/ /Ueksander Lukan je 
ed/n/ zbra/ vse 4 /očke

ZG za Slovence v Celovcu in 
sicer Aleksander Lukan (4 
točke) in Peter Ratschnig (3,5 
točke). Aleksander Lukan iz 
Vetrinja je doslej zmagal vse 
partije, njegov sošolec v 4. B 
razredu Peter Ratschnig iz 
Šmihela pa je prepustil le pol 
točke. Aleksander Lukan je s 
svojo četrto zmago prehitel 
favorita turnirja Haralda in 
Hansa-Christiana Wolteja, ki 
imata tako kot Ratschnig po 
3,5 točk.

Še naprej pozitivno prese­
nečajo na tem turnirju tudi 
drugi igralci slovenske gimna­
zije. Tako je Dunja Lukan v 
nedeljo slavila že tretjo 
zmago in se skupaj z Borisom 
in Markom Gallobom iz Diče 
vasi uvrstila na odlično 5. do 
7. mesto med skupno skoraj 
40 igralci. Šesti igralec slo­
venske gimnazije na tem 
pokalnem tekmovanju Borut 
Živkovič iz Kotmare vasi pa 
je v nedeljo nesrečno zgubil

partijo, tako da je ostal pri 
dveh točkah.

Tekmovanje v glavni šoli v 
Železni Kapli je vzorno orga­
niziral Slovenski športni klub 
„Obir" na čelu s predsedni­
kom mag. Mirkom Oražejem 
in sekcijskim vodjem, ravna­
teljem Hanzijem Stossierjem.

M

&
Na od//čnem drugem mes/u 
Pe/er Ra/scbn/g /z č>m//ie/a

Tudi mladi skakalci na 
smučeh so začeli svojo 
prvenstveno sezono: v
Worglu je na prvem tek­
movanju za avstrijski 
pokal pri mladincih 1 zma­
gal Giinter Kaiser, ki vse 
bolj postaja izkaznica ŠD 
Zahomc. Že na petem 
mestu pa mu je sledil klub­
ski kolega Krištof Knes. 
Pri mladincih I! je bil Kri-

Cunter Kaiser 
prvi zmagovaiec
stian Moser drugi, Herwig 
Millonig šesti, Hannes 
Frank osmi, Peter Rausch 
deseti, Niko Zwitter pa 
šestnajsti. Nekoliko pod 
pričakovanji so skakali 
tokrat le skakalci - šolarji 
ŠD Zahomc, saj je bil 
Tomaž Kuglitsch kot 15. še 
najboljši. Toda vrh je zelo 
izenačen, tako da je tudi 
od Kuglitscha pričakovati 
še več boljših rezultatov.


